H. G. PORTHANIN MUISTOPATSAAN
SYNTYHISTORIA

Kirjoittanut EERO MATINOLLI

On taysin luonnollista, ettd sellaisesta henkisen vilje-
lyvksemme keskeisestd henkilostd kuin H. G. Porthanista
on valmistettu seki hinen eldessdidn ettd myohemminkin
useita muotokuvia: maalauksia, mitaleita ja veistoksia.
Mutta kiistatonta on kuitenkin, ettd Turun Porthanin
puistikossa sijaitseva Carl Eneas Sjdstrandin veistos on
niistd seki syntytapansa etti myoskin taiteellisten ansioit-
tensa puolesta kaikkein huomattavin, Kun timéin ensim-
méiisen yksityiselle Suomen miehelle pystytetyn muistopat-
saan valmistumisesta tulee lihiaikoina kuluneeksi vuosi-
sata, silmiilemme sen syntyvaiheita hieman lihemmin.

Vaikka autonomiakautemme alkujakso oli paljossa ha-
puilun ja uneliaisuuden aikaa, loi maan muuttunut asema
toisaalta edellytykset entistdi omintakeisemmalle kehityk-
selle. Keskeisimmiksi suomalaisen hengenviljelyn edisti-

* On aiheellisesti sanottu, ettd juuri 1850- ja 1860-luvuilla tehtiin
enemmin kuin koskaan aikaisemmin Porthanin muiston hyviksi. Niinpi
Julkaistiin vuosina 1859—73 uusi painos — Opera selecta I—V — hiinen
tirkeimmistd julkaisuistaan. Ensimm&inen laajahko Porthanin eliminkerta
ilmestyi taasen Gabriel Reinin kirjoittamana vuonna 1864 (Vrt., ViLHo
HeLANEN, Porthanin-juhlat vv. 1839—1866, Joukabhainen XVI, ss. 38—45
ja OLoF MUSTELIN, Studier i finléindsk historieforskning 1809—1865, 1956,
ss. 567—68).



204 Eero Matinolli

jaksi muodostui Suomalaisen Kirjallisuuden Seura, jonka
myotavaikutuksella ilmestynyt Elias Lonnrotin Kalevala
oli — yhdessd Runebergin suomalaista kansaa eldavoittivin
ruotsinkielisen nuoruudenrunouden kanssa — valittomani
aiheena kansallisromanttisen hengenliikkeen uuteen, tiysi-
voimaiseen puhkeamiseen maan sivistyneistén piirissd
1830-luvulla, Vuosijuhlapidivikseen Suomalaisen Kirjalli-
suuden Seura valitsi Porthanin kuolinpdivin — maalis-
kuun 16:n — koska hinessi katsottiin henkil6ityneen kai-
ken sen isinmaallisen ja kansallisen, minki seura oli otta-
nut johtotdhdekseen.

Tamain taustan valossa on tidysin luonnollista, ettd Suo-
malaisen Kirjallisuuden Seuran taholla kohdistettiin huo-
miota myos jonkin konkreettisen muistomerkin aikaansaa-
miseen H, G. Porthanille, jonka haudan paikkaakaan ei
Turun palon aiheuttamien mullistusten johdosta varmuu-
della tunnettu. Aloitteen asiassa teki kevidalla 1854 —
Porthanin kuoleman 50-vuotispaivind — professori Matt-
hias Akiander, ja hinen tarkoituksenaan oli lihinni muis-
tomerkin aikaansaaminen Porthanin haudalle. Tdmi aja-
tus saavutti seuran piirissd kannatusta, ja asiaa edelleen
kehittimiin wvalittiin erityinen toimikunta.? Tarkoitusta
varten péaidtettiin toimeenpanna kansalaiskerdys, jonka
suorittamiseen saatiin asianmukainen lupa.

Useat eri syyt — nimenomaan Krimin sota ja sen vaa-
timat uhraukset — aiheuttivat kuitenkin, etti itse pddasia
edistyi hitaasti. Kansalaiskeriyksen suorittamiseen voitiin
ryhtyd vasta syksylld 1859, jolloin jaettiin maan eri puo-
lille yhteensd 400 suomen- ja ruotsinkielistsi kerdyslistaa.
Mutta keridyksen tuotto jai melko vaatimattomaksi, silld

* 8K8:n poytdkirjat 16. 3.1854, — Toimikuntaan kuuluivat seuran
sithenastinen esimies, asessori F. J. Rabbe, juuri valittu esimics, professori
Elias Lonnrot, J. W. Snellman, Fredrik Cygnaeus ja ehdotuksen tekiji
Akiander. — Vrt. WILH, LAGUS, Strodda blad 1T, 1878, s. 50.
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kevaills 1860 oli koossa vasta runsaat 440 ruplaa. Asiassa
tapahtui kuitenkin tiydellinen kididnne, kun erididt toime-
liaat henkilét ryhtyivit toimimaan sen hyvaksi. Niinpi
Fredrik Cygnaeus sepitti kantaatin "Henrik Gabriel Port-
han”, johon Fredrik Pacius sivelsi musiikin ja jota esi-
tettiin muistomerkin hyviksi jiarjestetyissd iltamatilai-
suuksissa. J. W. Snellman puolestaan julkaisi Litteratur-
bladissaan kirjoituksen ”Hvad var Porthan?”, joka muo-
dostui lopulliseksi herdtyshuudoksi. Porthanin syntymi-
paivastd tuli vuonna 1861 koko maassa todellinen juhla-
paivd, ja muistomerkin rahoitus oli tdysin turvattu.
Kevidlla 1862 oli koossa lihes 11 000 ruplaa, mikid riitti
miltei kaikkiin menoihin.?

Talld vilin toimikunta olikin laajentanut ohjelmaansa
sikili, ettd nyt oli kysymys Porthanin arvoa vastaavan,
suuren monumentin pystyttimisestd. Mutta kuka néiin
vaateliaan muistomerkin oli valmistava? Yksimielisig ol-
tiin vain siitd, ettei kotimaassa ollut tuolloin sellaista kykyé
saatavissa, vaan ettid oli kddnnyttavd ulkomaalaisen puo-
leen. Ratkaisevaksi suunnitelmien kannalta muodostui,
etti muistopatsaskomitean innokkain jdsen Fredrik Cyg-
naeus oli tutustunut nuoreen ruotsalaiseen kuvanveisti-
jaan Carl Eneas Sjostrandiin, jota hidn suositteli teh-
tavain.*

Carl Eneas Sjostrand (1828—1906) — historiallisten
aiheiden Kisittelijand tunnetun taidemaalarin C. J. Sjo-
strandin poika — oli ldhinnd Emil von Qvantenin valityk-
selli perehtynyt Kalevalan myytteihin ja sankarihahmoi-
hin. Hin toivoi saavansa niistd runsaasti aiheita vastaista
tuotantoaan varten ja oli jo 1850-luvun alussa muovaillut
joitakin tdhin aihepiiriin kuuluvia luonnoksia. Cygnaeuk-

* BKS:n pSytikirjat vuosilta 1860—62, — LAGUS, mt., ss. 52—54.
* Raragl HERTZBERG, Finska konstnirer, 1883 ss. 15—16.
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sen kehoituksesta Sjostrand uskaltautui muuttamaan Suo-
meen ja alkoi heti Helsinkiin saavuttuaan valmistaa Port-
hanin monumentin luonnosta.® Hinen ensimmiisiin Suo-
messa valmistuneisiin téihinsd kuului Porthanin marmo-
rinen rintakuva, jonka taiteilija muovaili vuonna 1857
Helsingin yliopiston toimeksi annosta ja jonka esikuvina
han kaytti aikaisempia Porthanin muotokuvia. Kuten
J. T. Sergelin vanhuudentyondan valmistamassa Porthanin
rintakuvassa, jonka alkuperiiskappale tuhoutui Turun pa-
lossa, esiintyy Porthan myos tdssd muotokuvassa rooma-
laiseen togaan puettuna, vielipd laakeriseppele paassiin.
Kun teoksen yksityiskohtiinkin voidaan kohdistaa kritiik-
kid, on luonnollista, ettd se el ole saanut asiantuntijoiden
taholta liheskdén varauksetonta tunnustusta. On aiheelli-
sesti sanottu, ettd teos esittdd pikemminkin degeneroitu-
nutta ja viasdhtinytti roomalaista ylimystd kuin paljon
myoéhempian aikaan kuuluvaa viredhenkisti ja valpaskat-
seista pohjoismaalaista tiedemiesti. Toisaalta on oletettuy,
ettd tihdn lopputulokseen on jossain méirin vaikuttanut
myos marmorinhakkaajan tyo ja ettd kipsimallin alku-
perdiset muodot ovat téssd vaiheessa vielid 1oystyneet ja
ylimalkaistuneet. Rintakuvan marmoriin veistiminen suo-
ritettiin Miinchenissi kesdlld 1858.°

Fredrik Cygnaeuksessa Sjostrandilla oli kuitenkin hor-
jumaton ystidvi, joka tarjosi hidnelle tiyden tukensa. Kun
suuren Porthanin muistomerkin taloudellinen puoli naytti
vahitellen tulevan kuntoon, Miinchenissd oleskeleva taitei-
lija saattoi vuonna 1859 todenteolla ryhtyi sitd kaavaile-
maan. Patsaan suunnitelmassa, jonka hin laati Miin-
chenissi vield samana vuonna, sanotaan mm. seuraavaa:

* Jouko TOLVANEN, Car] Eneas Sjostrand, 1952, s. 39.
¢ Vrt. L. WENNERVIRTA, Porthanin suhde kuvataiteisiin, ulkonikd ja
muotokuvat (HArk XLVI), ss. 165—66 ja TOLVANEN, mt., ss. 41—42 ja 69.
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Yleiskuva Porthanin patsaasta
Kaikki valokuvat: Welin, Turku

“Patsas, joka esittdd henkilochahmon istuvassa asennossa
ajanmukaisessa puvussa, kuvattuna puhtaaseen ja yksin-
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kertaiseen plastilliseen tyyliin, tulee tehtidviksi kaksinker-
taisesti luonnolliseen kokoon. Oikeassa kidessdan, joka on
kohotettu rintaa vasten ja siten tulee ldhelle mietteisiin
vaipunutta pddtd, hin pitelee kyndi, vasemmassa kides-
sddn, joka lepdd vasemman reiden pailld, hdnellid on osit-
tain kokoon kadritty kisikirjoitus. Jalustassa tulee ole-
maan viisi medaljonki-basreliefid, yksi etusivulla ja kaksi
kummaliakin pitkalld sivulla. Etusivulla oleva kuva esittdi
Suomen vaakunaa, jota henkiolennot kannattavat. Yhdelld
sivulla on kaksi vertauskuvallista viittausta hidnen (Port-
hanin) kouluunsa, toimintaansa sek# suruun hinen pois-
menonsa johdosta. Yksi medaljongeista: Tiede esitettyni
istuvana naishenkiloni, jota genius valaisee; ja toinen:
sureva Suomi, joka nojaa Porthanin uurnaan, Rauhan
hengetir, joka varjostaa siti palmunoksillaan, ja Historia,
jolle Suomi sanelee, kirjoittaa muistiin poismenneen ansiot.
Vastakkainen puoli: hinen koulustaan ldhteneiden Fran-
zénin ja Tengstromin muotokuvat.””

Kun komitea oli hyviksynyt Sjostrandin ehdotuksen,
hin matkusti Roomaan suorittaakseen tyon hahmottamis-
vaiheen mahdollisimman edullisessa ympéaristossi. THall4,
Diocletianuksen termien luota vuokraamassaan ateljeessa,
hin paneutui vakavasti aiheeseensa, vaikka perheellisen
miehen toimeentulo antoi myés pohtimisen aihetta. Suo-
malaiset ystivit, nimenomaan Cygnaeus, muistivat kylli-
kin taiteilijaa kirjeilld, joten yhteydet Suomeen olivat kiin-
teit.s Tammikuussa 1861 oli Porthanin patsaan savimalli
valmiina valettavaksi kipsiin, minks jilkeen se oli ldhe-

* Sjostrandin kirje Suomalaisen Kirjallisuuden Seuralle, piiv. 18.7.
1859 Miinchenissé (SKS)., — Patsaan jalustan muodosta ja laadusta tihin
suunnitelmaan ei sisiltynyt mitdfn ehdotuksia, vaan siti koskevat paitik-
set tehtiin myshemmin.

¢ E. NERVANDER, Fran den finsks skulpturens var: Carl Eneas Sj6-
strand (F'T XLVTIIT), ss. 450-—51, jossa kirjeitd Cygnaeukselle julkais-
tuina.
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Etusivun reliefi: Suomen vaakuna kannattojincen

tettivi Miincheniin, jossa pronssiin valaminen oli suori-
tettava kuninkaallisen valimonjohtajan F. von Millerin
tyopajassa. Jiljelld oli vield jalustaan tulevien reliefien
kaavailu ja viimeistelytyot, jotka Sjostrand arveli saa-
vansa paatokseen kesddn mennessi.’

Lopullinen sopimus patsaan valamisesta tehtiin vuoden
1861 lopulla, ja sen mukaan kullanvirisesti pronssista
valmistettavan tyon ja sivureliefien tuli olla valmiina tou-
kokuussa 1863.1* Mutta muiden kiireellisten téiden ja valu-
uunin sirkymisen johdosta von Miller joutui pyytaméiin
lisdaikaa aina maaliskuuhun 1864 saakka. Sivureliefit val-
mistuivat kyllikin jo aikaisemmin, ja ne kiinnitettiin
jalustaan ennen sen paikoilleen sijoittamista. Huhtikuussa
1864 oli lopulta myds itse patsas valmistunut Miinchenissé,
ja Turkuun sc saapui Lyypekin ja Helsingin kautta touko-
kuun lopulla.** Sjostrand matkusti myos tinne valvoakseen
veistoksen paikoilleen asettamista. Suomeen hin oli saapu-

* TOLVANEN, mt., ss. 81—32.

Y SKH:n poytikirjat 4. 12, 1861,

" SKS:n poytikirjat 2.9.1863. — 8. G. Elmgronin muistiinpanot,
Julk, AarNo MaraNtesmr, 1939, s, 526.

14
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Toisen pitkin sivun reliefit: Porthanin koulusta lihteneiden
Tengstromin ja Franzénin muotokuvat

nut jo aikaisemmin saatuaan opettajanpaikan Suomen tai-
deyhdistyksen piirustuskoulussa.

Muistopatsaan sijoituspaikasta jouduttiin myés kiy-
méin paljon keskustelua. Turkulaiset olivat jo ehtineet
omassa piirissddn Kkiistelld, mihin patsas sijoitettaisiin,
kun keviilld 1861 heriitettiin — nihtdvisti Cygnaeuksen
aloitteesta — kysymys, eiko patsas sittenkin olisi pysty-
tettivi Helsinkiin, Jo kevittalvella Cygnaeus oli antanut
turkulaisen kirjakauppiaan J. W. Lilljan ymmairtii, ettd
muistopatsasta varten vield tarvittavat varat saataisiin
helpommin kokoon, jos se sijoitettaisiin Helsinkiin. Turku-
laiset panivat alulle uuden kerdyksen, mutta pian saatiin
tietad, ettd yliopiston konsistori oli aikonut luovuttaa pat-
sasrahastoon. jainnoksen niistd varoista, jotka aikoinaan
oli koottu Porthanin rintakuvan hankkimiseksi Turun Aka-
temiaan ja joiden yhteissumma oli n. 2000 ruplaa. Ehtona
oli kuitenkin, ettd Porthanin patsas pystytettdisiin Hel-
sinkiin, mieluimmin yliopiston, Suurkirkon ja kirjaston
viliselle alueelle.*?

12 Xbo Underrittelser 28. 5. 1861. — LAGUS, mt., 8. 53.



H. G. Porthanin muistopatsaan syntyhistoria 211

Toisen pithin sivun reliefit: Tiede esitcttynd istuvana natshenkilond. Taus-

talla Porthanin wurna, johon sureva Swomi nojaa ja jota rauhan hengetdr

palmunlehvillddn varjostaa. Toisessa kuvassa historia, jolle Suomi sanelee,
kirjoittamassa muistitn poismenncen ansiot

Pian kysymys tuli my6s julkisen keskustelun kohteeksi,
kun Cygnaeus ehdotti Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran
kokouksessa, ettd patsas pystytettiisiin Helsinkiin.'* Hanen
keskeiset nikokohtansa tidmin kannan puolesta olivat —
edelld mainitun konsistorin mielipiteen lisiaksi — wvait-
teet, ettd turkulaiset eivat olleet kerdnneet riittivisti va-
roja ja ettd Porthan oli ollut yliopistomies, joten hdnen
muistopatsaansa kuului yliopistokaupunkiin, Lisidksi Cyg-
naeus lausui, ettd jos Porthanin patsaan oli innostettava
nuorisoa isidnmaallisuuteen, niin se tekisi sen parhaiten
Helsingissi. Mutta vaikka ehdotus saavuttikin huomatta-
vaa kannatusta, siirtyi padtoksenteko seuraavaan kokouk-
seen.,

Samanaikaisesti kdytiin kysymyksestd myos sanoma-
lehtien palstoilla kiivasta keskustelua. Turkulaiset puolus-
tivat innokkaasti alkuperiisti ehdotusta, jolla oli myoés
Helsingissd kannattajia. Niinpsd Suomalaisen Kirjallisuu-

1 SK8:n poytikirjat 1.5.1861. — Elmgrenin muistiinpanot, s. 418.
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den Seuran johtomiehiin kuuluva S. G. Elmgren, jonka
muistiinpanot antavat asiasta monia tietoja, kertoo pit-
kddn peldnneensd Cygnaeuksen odotettavissa ollutta esi-
tystd. Hianen mielestddn oli arveluttavaa, jos yleisolta
keratyt varat kiytettiisiin toisella tavalla, kuin keridysta
toimeenpantaessa oli ilmoitettu.** Lujinta kantaa keskus-
telussa edusti Abo Underréttelser, jonka mielestd Port-
hanin patsaan ainoa oikea paikka oli Turku ja mikid muu
paikka tahansa merkitsi suorastaan pyhyyden loukkausta.!s
Lopputuloksena kiydystd kiistasta oli pddtos, ettd patsas
kaikesta huolimatta pystytetdin Turkuun. Cygnaeuksen
ehdotus sai nimittdin vain muutamia harvoja kannattajia,
kun kysymys Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kokouk-
sessa lopullisesti ratkaistiin,'

Keskustelu muistopatsaan sijoituspaikasta Turussa saa-
tiin padtokseen kesidllda 1862, jolloin myods Sjostrand oli
mukana neuvotteluissa. Kun silli paikalla nykyisessi
Porthanin puistikossa, johon patsas Suomalaisen Kirjalli-
suuden Seuran edustajien — mm. Cygnaeuksen, Elm-
grenin ja Snellmanin — seki turkulaisten kesken kay-
dyvissd pohdiskeluissa pédidtettiin pystyttis, oli ennestdidn
kirjailija Pinellon omistama pieni kahvila, velvoitti Turun
maistraatti hdnet siirtdiméain kahvilansa pois.”” Taten vali-
tulle paikalle sovitettiin vuoden 1863 aikana patsaan
jalusta, jota varten Sjéstrand oli laatinut suunnitelman
ja jonka pystyttidmisesti huolehti Turun kaupunki. Tésséd
vhteydessd sopii lisdksi todeta, ettd myods Porthanin hau-
dan tismillinen paikka miiriteltiin patsaan sijoituspai-

* Elmgrenin muistiinpanot, ss. 418—20.

# Abo Underrattelser 11, 5. 1861,

% SK8:n poytikirjat 22.5. 1861, — Cygnaeuksen ehdotusta kennafti-
vat hiinen ohellaan vain R. Polén ja P. Tikkanen.

1 Pinellolle makscttiin kaupungin varoista 150 ruplan ja Suomalaisen
Kirjallisuuden Seuran taholta S00 markan korvaus (SKS:n pdytikirjat

2. 12. 1863 ja 20. 6. 1864).



H. G. Porthanin mwistopatsaan syntyhistoria 213

kasta piitettiessi ja ettd se kaunistettiin Suomalaisen
Kirjallisuuden Seuran toimesta yksinkertaisella hautaki-
velld.”® Sen oli sommitellut arkkitehti H. Dalstrom.

Kun patsaan jalusta oli valmistunut ja kun veistoksen
valantatyo oli saatu loppuvaiheeseen, voitiin ryhtyd suun-
nittelemaan muistopatsaan paljastusjuhlaa. Sen ajankoh-
daksi méarattiin syyskuun 9. pidivi vuonna 1864, ja siitid
muodostui harvinaisen juhlava tilaisuus.** Juhlapdivin
aamuna ammuttiin Vartiovuorenmaielti 65 kanuunanlau-
kausta, jotka olivat tarkoitetut ilmentdmééin Porthanin
yhtd monta elinvuotta. Juhlallisuudet aloitettiin Akatemia-
talon juhlasalissa klo 10, ja juhlaesitelman piti Elias
Lonnrot. Hian palautti tdssd suomeksi pitdmissiddn esitel-
missd ldsnédolijoiden mieliin Porthanin toiminnan kan-
sallisuuden ja kielen hyvaksi. Tamin jélkeen esitettiin
latinankielinen runo, jonka oli kirjoittanut Porthanin
oppituolin silloinen haltija Edvard af Brunér.z

Talla valin oli nykyiseen Porthanin puistikkoon kokoon-
tunut suurin joukoin kansaa odottamaan verhon peittaman
muistopatsaan paljastamista. Kun myés juhlakulkue Aka-
temiatalon juhlasalista oli saapunut sinne, esitettiin mu-

8 Porthanin haudalla ollut muistokivi ”oli joutunut hukkaan” jo ennen
Turun palea, ja jo vuenna 1817 professori J. Fr. Wallenius coli tehnyt —
tuloksettomaksi jéfineen — chdotuksen, ettd haudan paikka miitiriteltdisiin
Jja varustettaisiin yksinkertaisella hautakivelld. Palon johdosta hautapaikka
Jii lopullisesti unhoon, ja sen sijainnin muistivat vain muutamat harvat
henkilst. Parhaxt asiantuntijat paikkaa vuonna 1863 méiritelticssi olivat
Porthanin oppilaisiin kuulunut valtioncuvos Fr, W, Pipping, joka oli ollut
opettajansa hautajaisissa lisnd, ja edclld mainittu 8. G. Elmgren. Molem-
mat kilyttiviit kysymyksen selvittimiseen myos asiakirja- ja karttamate-
riaalia (L.AcUs, mt., ss. 39—40 ja 63. — Elmgrenin muistiinpanot, ss. 453—
54 ja 458). Hautakivi ei ole tismiilleen hantapaikalla, koska esiin tullut
perusmuuri vaikeutti sen sijoittamista (Abo Underrittelser 13. 9. 1864).

¥ Juhlatilaisuudesta antaa LAGUS (mt., ss. 59—61) runsaasti tietoja.

® Runo — ”Carmen beatis manibus H. G. Porthan dicatum die I1X
sept. a. 15864 qvum statua aenea Viro immortali Aboaec posita detegeretur”
— painettiin ja sitd jaettiin juhlassa.
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siikkikappale, jonka jilkeen Fredrik Cygnaeus astui vasta-
paatd muistopatsasta asetetulle puhujalavalle. Hin luon-
nehti lyhyehkossd puheessaan Turun kaupungin merki-
tystd Suomen kulttuurielimille kohdistaen nimenomaan
huomionsa sen suuren opettajan ja kansalaisen elimin-
ty6hon, jonka vield verhottu kuvapatsas pian paljastuisi
kiitollisen jalkimaailman ndhtdviksi.z

Verho poistettiin ja tuhatddninen elikéonhuuto kaikui
halki ilmojen. Suuri kuoro viritti Maamme-laulun, tykit
jylisivit ja ihmisjoukko riemuitsi innokkaasti. Sitten astui
esiin professori August Ahlgvist ja esitti yleiselld ihas-
tuksella vastaanotetun juhlarunon ’Porthanin kuvapat-
saan paljastettua™.?2 Ulkona vietetty isinmaallinen muisto-
juhla, jota suosi kaunis, aurinkoinen sii, pdittyi yhtei-
sesti laulettuun taistelulauluun ’Nouse riennid suomen-
kieli”.

On luonnollista, ettd tidmi suomalaishenkinen juhla-
tilaisuus vaikutti kohottavasti maamme voimistumassa
olevaan kansallistuntoon. Sama suomalaiskansallinen leima
on ominaista myos itse muistopatsaalle ja sen jalustaan
piirretyille tunnuslauseille. Etusivun kohokuvassa lue-
taan sanat: "Henric Gabriel Porthan 1739—1804"; taka-
sivulla on kaksi kirjoitusta, joista ylempi on seuraa-
vanlainen: ”Aeternae memoriae viro Henrico Gabrieli
Porthan patria memor”. Alempi kirjoitus kuuluu: ”Suo-
men maan ja Suomen kansan arvohon asetiajalle. Tihin
kaikki Suomen kansa wmuistopatsahan panetti”’. Todeta
sopii vield, ettd J. W. Snellmanin edelli mainittu artik-
keli ”"Miki mies oli Porthan?” ilmestyi paljastustilaisuu-
den johdosta suomenkieliseni vihkona, jonka tuottamat

# Puhe on julkaistu muistiinpanon mukaan Abo Underrittelserissi
10. 9. 1864 ja tiydelliseni Helsingfors Tidningarissa 14. 9. 1864,

# Runo painettiin juhlaa varten ja se sisiiltyy myos Stkenien vuonna
1868 ilmestyneeseen toiseen kokoelmaan. Sen aatepoliittisesta taustasta ks.
ILMART KOHTAMAKI, Ankara puutarhuri, 1956, ss, 229—30.
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tulot lankesivat patsasrahastolle. Yrjo Koskinen puoles-
taan esitti Turulle vetoomuksen kulkea kaikkien kansal-
listen ja isinmaallisten rientojen etunenissi.z

Taiteelliselta ja esteettiseltd kannalta on muistopatsas
saanut arvostelijoilta yksimielisti tunnustusta. Patsaan
jalusta on vaaleaa graniittia, josta pronssiin valetut koho-
kuvat erottuvat. Jalustalla ndemme istuvan pronssisen
Porthanin hahmon, Tutkija on vaipunut mietteisiin: hin
istuu tuolilla, johon hin on heittinyt vaippansa, ja on
juuri merkinnyt tai merkitseméssi muistiin ajatuksiaan.
Pai on vaipunut rintaa vastaan, toisen kiden pidellessi
kynidd ja toisen paperikidirod. Sjostrand oli nidet lopulli-
sessa tyossi muuttanut asentoa sikili, ettd toinen kési
lepda tuolin késinojalla eiki reiden pailla.

Kokonaisuutena patsas on — kuten asiantuntijat totea-
vat — sopusuhtainen ja tyylipuhdas luomus, taiteellisessa
suhteessa yha vield lajinsa ensimméisii Suomessa. Niin
tdmi kustavilaisen klassisismin ja valistusajan tradition
leimaama tyo on Porthanin arvoa vastaava muistomerkki.
Mutta se on huomattava myds syntytapansa puolesta, silld
osallistuihan sen aikaansaamiseen suuren hergidmiskau-
den — 1850- ja 1860-lukujen — koko suomalainen yhteis-
kunta aina kansan syvii riveji mydoten.

REFERAT

Doz., Dr. phil. EERO MATINQLLI : Entstehungsgeschichte des H. G. Porthan-
Denkemals.

Bei der Griindung der Gesellschaft fiir finnische Literatur (Suoma-
laisen Kirjallisuuden Seura) im J. 1831 wurde beschlossen, alljihrich
am 16. Mirtz, dem Todestag H. &, Porthans, den Jahrestag der Griindung

% Juhlaselostuksct Abo Underrittelserissi 10. ja 13.9. 1864, — Kaik-
kia piireji patsaan pystyttiminen ei miellyttinyt; herinneet pitivit sitd
epijumalan palvoutana ja toisaalta patsaan luona jirjestettiin sen paljas-
tamisen jilkeiseni yond kissannaukujaiset.
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zu feiern, weil man in Porthan alles Vaterlindische und Nationale ver-
kirpert fand, was die Gesellschaft als ihren Leitstern hetrachtete. Darum
war cs auch ganz selbstverstindlich, dass man im Kreise der Gesellschaft
auch das Errichten eines Denkmals zu Ehren Porthans erwog, dessen letzte
Ruhestitte ja — wegen des vou der grossen Feuersbrunst in Turku ver-
ursachten chaotischen Zustandes — nicht einmal mit Sicherheit bekannt
war. Die Initiative zur Verwirklichung dieses Plans ergriff im Friihling
1854, am (0jahrigen Todestag H. G. Porthans, Professor Matthiags Akian-
der in der Absicht, crstmals die Errichitung eines Denkmals auf Porthans
Grab in die Wege zu leiten. Der Gedanke erregte im Kreise der Gesell-
schaft lebhaften Beifall, und es wurde ein besonderer Ausschuss gewihlt
zumm Weiterfithren der Angelegenheit. Fine allgemeine, nationale Ein-
sammlung wurde beschlossen und deren Durchfihrung gebiihrend behdrd-
lich benehmigt.

Aus mehreren Griinden zog sich die Einsammlung in die Lénge, im
Frithjabhr 1862 hatte man aber bereits etwa 11000 Rubel beisammen,
weleher Betrag so gut wie simtliche Kosten deckte. Andererseits hatte
aber der Ausschuss scin Programm erweitert und plante nun das Errichten
eines grossen, dem Ansehen Porthans entsprechenden Monuments. Da es
in Finnland damals niemanden gab, dem wman eine derartige Aufgabe
hdtte anvertrauen kguncn, musste man sich an einen Auslinder wenden.
Es zeigte sich als ausschlaggebend fiir die Pliine, dass das eifrigste Mit-
glied des Ausschusses, Fredrik Cygnacus, mit einem jungen schwedischen
Bildhauer, Carl Eneas Sjostrand, bekannt wurde, den er fiir die Aus-
fiihrung des Auftrages empfahl.

Auf Cygnaeus’ Aufforderung hin wagte Sjostrand die Ubersiedlung
nach Finnland und begann sofort nach seiner Ankunft in Helsinki einem
Entwurf des Monuments Gestalt zu geben. Den endgiiltigen Entwurf
vollendete er 1859 und — nachdem der Ausschuss diesen begutachtet hatte
— reiste er nach Rom, um seinem Werk in mdglichst giinstiger Umgebung
die endgiiltige Gestalt zu verleihen. Bereits im Friihjahr 1861 war es
beinahe fertig, und nachdem der Kiinstler seinem Werk den letzten
Schliff gegeben hatte, kehrte er iiber Schweden nach Finnland zuriick,
wo ihm an der Zeichenschule des finnischen Kunstvereing (Suomen taide-
yhdistys) in Helsinki ein Posten als Lehrer angeboten wurde. — Das
Denkmal wurde in Miinchen vom Leiter der koniglichen Giesserei, F. von
Miller, in Bronze gegossen und iiber I.libeck und Helsinki nach Turku
gesandt, wo es erst Ende Mai 1864 eintraf.

Vorliegende Untersuchung beschreibt auch die Meinungsverschieden-
heiten betreffs des Standortes des Denkmals, Die Gesellschaft fiir finni-
sche Literatur schlug nimlich vor, dass Denkmal in Helsinki aufzustellen,
der Vorschlag wurde aber schliesslich doch abgelehnt. Im Laufe des Jahres
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1863 wurde der Sockel in Turku crrichtet und das Denkmal selbst am
9, September 1864 feierlich abgedeckt. Dic mit dieser Gelegenheit ver-
kniipften Festlichkeiten trugen ein rein nationales Geprige: als Redner
beliitigten sich u.a, Ahlgvist, Cygnacus und Linnrot,

Seitens der Kritik wurde dem Denkmal sowohl von kiinstlerischem
als dsthetischiem Standpunkt aus einstimmiger Beifall gezollt. Der Sockel
ist aus hellgrauem Granit, von dem sich die in Bronze gegossencn Seiten-
reliefe wirkungsvoll abheben. Auf dem Sockel erblicken wir die in Gedanken
versunkene Gestalt Porthans: auf eincm Stuhl sitzend, auf den er seinen
Umhang lidssig abgelegt hat, scheint er dabei, sich Notizen zu machen.
Der Kopf ist auf die Brust geneigt, in der einen Hand hélt cr die Feder,
in der anderen eine Rolle Papicr. 8jostrand hatte bei der endgiiltigen
Gestaltung des Denkmals die Stellung der Person verdndert: statt auf
dem Oberschenkel, wie vorausgeschen war, rubt die Hand auf der Arm-
lehne des Stuhles.

Dic Sachverstiindigtn vertreten die Amngicht, das Denkmal seci als
Ganzes eine wohlproportionierte und stilreine Schépfung, in kiinstlerischem
Sinn nach wie vor die erste ihrer Art in Finnland. Dies vom gustaviani-
schen Klassizismus und der Tradition der Aufklirungszeit geprigte Werk
entspricht demnach vollig dem Ansehen und der Wiirde Porthans. Die
Eigenart seines Entstehens muss in diesem Zusammenlang nochmals her-
vorgehoben werden: es beteiligten sich daran die ganze finnische Gesell-
schaft und alle Bevolkerungsschichten aus der grossen nationalen Er-
weckungsepoche der 50er und 60er Jahre des 19. Jahrhunderts,





